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Ori & Tin Tin

La casa vacia y silencia,
nos duele reconocerlo,
se ha quedado con su
ausencia,
es tan dificil creerlo

Que los dos ya se hayan ido
a esos viajes eternos
jay, como nos ha podido
con nosotras no tenerlos!

Nuestros adorados perros
fueron eso y mucho mas
comprensivos companeros
por toda la eternidad

Ori, o sea, “Perrétoro”
con su pelo despeinado
y su corazén de oro
era feliz y entregado

Tin Tin, “Chipi,” o “Perri”
chiquito y alebrestado

en Hermosillo y aqui
fue animalito mimado

La felicidad eterna
les deseamos—Sela y Rita,

bonils

p’al dolor nunca se entrena,
por dentro nuestra alma grita

Ni “handler,” ni “manager”
han encontrado consuelo
extrafian aquel ayer,
se reuniran en el cielo

Por ahora las dos suefian
con sus “o seas” queridos
para que tanto no duelan,
los imaginan dormidos

Nos veremos algun dia,
eso se lo prometemos
Su amor sera nuestro guia,
hasta que no despertemos

Porque ya es bien sabido,
en el mundo y en cielo,
todavia no ha nacido

quien sepa amar mas que un perro

—Rita Urquijo-Ruiz
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Muerte por votacion

Asombroso es el mundo
Y la muerte nos rodea
La calaca no duerme
Gente en suefio profundo

Los impios jalan cuerdas
La calaca muy calmada
Espera con su fea risa
La gente estd ganada

Calaca espera fuera
Los sitios de votacion
(Quién sera el campeon?
El que menos juicio tiene

El que rompa las morales
Y nos hunda mas profundo
En el fango del pecado
Calaca busca leales

iHay Pelona, que vil eres!
Matas bebés y matas mujeres
Usas cuerdas y titeres
Muchos son tus marionetas

Mal informados a votar
No importa por quien
Ya derrumba las morales
Y sus almas voy a cobrar

Que todo caiga al suelo
Muerte por votacion
Calaca canta su
cancion

A volar todos sin
consuelo

No publiquen este cuento
En oscuridad los tengo
Siganle asi como van

Ya que al cabo los tengo.

—Hope Garza

Bertita’s Legacy 1901-1971

There is this beautiful lady
Diana Rosa is her name.
I’1l never forget the day she
alluded a claim to fame.

Her parents Raul and Rosita
of the family Almaguer,
lived with them “Aunt” Bertita
whose secret did not lay bare.

An unwed mother’s stranglehold
felt Truth an Achillles heel.
Yet Bertita, Diana’s ‘buelita
is a fact no longer concealed.

Taller De Calaveras

Tres de octubre, la fecha era
con el Teatro de Esperanza
para hacer su calavera
venian con afioranza

Llegaron muchas personas
a escribir calaveritas
y a decir cosas burlonas
guiadas por la Profe Rita

Cuarenta y pico, las almas

que por Zoom se congregaban

y oian con mucha calma
lo que la Profe ensefiaba

De Illinois, de California,
San Antonio y Hermosillo
para darselas a Gloria
a la Parca dimos trillo

“Ya veran, calaveristas,”
dijo Calaca ofendida
“ahora si se me alistan
pues ya no tienen salida”

Una por uno agarrd
La maldita presuntuosa
sus poemas se comio
y se los llevo a la fosa

Del mas alla van llegando

Vuelen, vuelen ya sin pena

Her legacy lives on in Dance
with Diana leading the cause,
to raise her Abuelita’s stance
in whom she saw no flaws.

Now ghosts of Berta’s students past,
of this city of the Rio,
dance joyfully, for sweet Diana,
The Jarabe Tapatio.

—Mona Lisa Montgomery
NOTE: Berta Almaguer founded the

only municipal dance program of its
kind in the U.S. in 1934.

ofrendas y otros poemas
y Gloria va organizando
y apreciando cada tema

calaveristas en turno
‘hora si nadie les frena
su camino al inframundo
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—Rita Urquijo-Ruiz



